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STOCKHOLM CONVENTION ON PERSISTENT ORGANIC POLLUTANTS
STOCKHOLM, 22 MAY 2001

AMENDMENT TO ANNEX A

At its sixth meeting held in Geneva from 28 April to 10 May 2013, the Conference of the
Parties to the above Convention adopted an amendment to Annex A in its decision SC-6/13 to list the
chemical “hexabromocyclododecane” in the annex.

In accordance with paragraphs 3 (b) and 3 (c) and paragraph 4 of article 22 of the Convention,
any Party that is unable to accept an amendment to Annex A, B or C shall so notify the depositary, in
writing, within one year from the date of communication by the depositary of the adoption of the
amendment. The depositary shall without delay notify all Parties of any such notification received. A
Party may at any time withdraw a previous notification of non-acceptance in respect of any amendment
to Annex A, B or C, and the amendment shall thereupon enter into force for that Party subject to
paragraph 3 (c) of article 22. On the expiry of one year from the date of the communication by the
depositary of the adoption of the amendment to Annex A, B or C, the amendment shall enter into force
for all Parties that have not submitted a notification in accordance with the provisions of paragraph 3 (b)
of article 22.

In accordance with paragraph 4 of article 22, an amendment to Annex A, B or C shall not enter
into force with respect to any Party that has made a declaration with respect to any amendment to those
Annexes in accordance with paragraph 4 of article 25, in which case any such amendment shall enter
into force for such a Party on the ninetieth day after the date of deposit with the depositary of its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession with respect to such amendment.

The text of the amendment to Annex A, as contained in the abovementioned decision of the
Conference of the Parties, in the six authentic languages is transmitted herewith.

26 November 2013
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Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of international organizations
concerned. Depositary notifications are issued in electronic format only. Depositary notifications are
made available to the Permanent Missions to the United Nations in the United Nations Treaty
Collection on the Internet at http://treaties.un.org, under "Depositary Notifications (CNs)". In addition,
the Permanent Missions, as well as other interested individuals, can subscribe to receive depositary
notifications by e-mail through the Treaty Section's "Automated Subscription Services", which is also
available at http://treaties.un.org.
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SC-6/13: Listing of hexabromocyclododecane

The Conference of the Parties,

Having considered the risk profile and the risk management evaluation and its addendum
for hexabromocyclododecane as transmitted by the Persistent Organic Pollutants Review
Committee,’

Taking note of the recommendation by the Persistent Organic Pollutants Review
Committee to list hexabromocyclododecane in Annex A to the Convention with specific
exemptions for production and use in expanded polystyrene and extruded polystyrene in
buildings,”

1. Decides to amend part I of Annex A to the Stockholm Convention on Persistent
Organic Pollutants to list therein hexabromocyclododecane, with specific exemptions for
production as allowed for the parties listed in the register of specific exemptions and for use in
expanded polystyrene and extruded polystyrene in buildings by inserting the following row:

Chemical Activity Specific exemption
Hexabromocyclododecane Production As allowed for the parties listed in the
Register in accordance with the
provisions of Part VII of this Annex
Use Expanded polystyrene and extruded
polystyrene in buildings in accordance
with the provisions of Part VII of this
Annex

2. Also decides to insert a definition for hexabromocyclododecane in part III of Annex
A as follows:

“(c) “Hexabromocyclododecane” means hexabromocyclododecane

(CAS No: 25637-99-4), 1,2,5,6,9,10-hexabromocyclododecane (CAS No: 3194-
55-6) and its main diastereoisomers: alpha- hexabromocyclododecane

(CAS No: 134237-50-6); beta-hexabromocyclododecane (CAS No: 134237-51-
7); and gamma-hexabromocyclododecane (CAS No: 134237-52-8).”

3. Further decides to insert a new part VII in Annex A as follows:
Part VII
Hexabromocyclododecane

Each Party that has registered for the exemption pursuant to Article 4 for the
production and use of hexabromocyclododecane for expanded polystyrene and extruded
polystyrene in buildings shall take necessary measures to ensure that expanded
polystyrene and extruded polystyrene containing hexabromocyclododecane can be easily
identified by labelling or other means throughout its life cycle.

! UNEP/POPS/POPRC.6/13/Add.2, UNEP/POPS/POPRC.7/19/Add.1 and
UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.3.

2 Decision POPRC-8/3.



SC-6/13 : Inscription de I’hexabromocyclododécane
La Conférence des Parties,

Ayant examiné le descriptif des risques et 1’évaluation de la gestion des risques se
rapportant a I’hexabromocyclododécane ainsi que ’additif a cette derniére communiqués par le
Comité d’étude des polluants organiques persistants,”

Prenant note de la recommandation du Comité d’étude des polluants organiques
persistants d’inscrire I’hexabromocyclododécane a I’ Annexe A de la Convention avec des
dérogations spécifiques s’appliquant a la production et a 1’utilisation d’articles en polystyréne
expansé ou extrudé pour le secteur du batiment”,

1. Décide de modifier la partie I de I’Annexe A de la Convention de Stockholm sur
les polluants organiques persistants afin d’y inscrire 1’hexabromocyclododécane avec des
dérogations spécifiques pour la production autorisée pour les Parties inscrites au registre des
dérogations spécifiques et 1’utilisation d’articles en polystyréne expansé ou extrudé employé
dans le secteur du batiment, en y ajoutant la ligne suivante :

Substance chimique Activités Dérogation spécifique
Hexabromocyclododécane | Production Telle qu’autorisée pour les Parties inscrites
sur le registre, conformément aux
dispositions de la partie VII de la présente
Annexe

Utilisation Polystyréne expansé et extrudé employé
dans le secteur du batiment, conformément
aux dispositions de la partie VII de la
présente Annexe

2. Décide également d’insérer dans la partie III de I’ Annexe A une définition de
I’hexabromocyclododécane ainsi libellée :

«¢) On entend par « Hexabromocyclododécane » 1’hexabromocyclododécane
(No de CAS : 25637-99-4), le 1,2,5,6,9,10-hexabromocyclododécane (No de
CAS : 3194-55-6) et ses principaux diastéréoisomeéres : 1’alpha-
hexabromocyclododécane

(No de CAS : 134237-50-6); le béta-hexabromocyclododécane (No de CAS :
134237-51-7); et le gamma-hexabromocyclododécane (No de CAS : 134237-52-
8). »

3. Décide en outre d’ajouter a I’Annexe A une nouvelle partie VII se présentant
comme suit :

Partie VII
Hexabromocyclododécane

Chaque Partie ayant fait enregister une dérogation conformément a I’article 4 pour
la production et 1’utilisation d’hexabromocyclododécane dans des articles en polystyréne
expansé ou extrudé pour le secteur du batiment prend les mesures nécessaires pour faire
en sorte que le polystyréne expansé ou extrudé contenant de 1’hexabromocyclododécane
puisse étre facilement identifié, par son étiquetage ou d’autres moyens, tout au long de
son cycle de vie.

3 UNEP/POPS/POPRC.6/13/Add.2, UNEP/POPS/POPRC.7/19/Add.1 et UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.3.
4 Décision POPRC-8/3.



CK-6/13: BkioueHue rekcadpoMIuKII0101eKaHa
Kongpepenyus Cmopon,

paccmompes XapaKTEPUCTHKY PHCKOB H OLICHKY PeTyJIMPOBAaHHsS PHCKOB U JOOABICHUE K
Hel B OTHOIICHUH TeKCa0POMIMKIIONOICKaHa, HalpaBIeHHbIe KOMUTETOM 10 pacCMOTPEHUIO
CTOMKHX OPraHHYeCKUX 3arpsasHuTeNeii,

npuHuMas K ceedenuio pekoMeHaanro Komurera no paccMOTpEHUIO CTORKUX
OpPraHMYECKHX 3arpsA3HUTENEH O BKIIIOUEHHH T'eKcaOpOMIMKION0IeKaHa B IPHIIOKEHHE A K
KonBeHIIMM ¢ KOHKPETHBIMU UCKIIIOUEHUAMU B OTHOILIEHUHU NPOU3BOJICTBA U IPUMEHEHHS B
TICHOTOIHCTHPOIIE U SKCTPYAUPOBAHHOM TIOTHCTHPOTIE B 31aHHAX ,

1. nocmanoesiem BHECTH H3MEHEHHS B 9acThb | mprtoskeHust A K CTOKTOJIBMCKO#
KOHBEHIIMH O CTOHKHX OPTaHUYECKUX 3arpsA3HUTENSX C TeM, YTOOBI BKIIOUHTE B HETO
rekcabpOMIMKIONOEKaH ¢ KOHKPETHBIMH UCKIIFOUESHHUSMH ISl IPOU3BOACTBA, KaK 3TO
paspereHo s CTOPOH, YKa3aHHBIX B pEeCTpe KOHKPETHBIX HCKIFOUCHUH, U LIS
HCIIOJIb30BAHUS B IEHOIIOJIMCTUPOJIE U 3KCTPYIUPOBAHHOM ITOJICTUPOJIE B 3AaHUSX, T00ABUB
CJIEIYIOIIYI0 CTPOKY:

XUMHUUYECKOE BEIIECTBO HeﬂTeJ’ILHOCTL KOHerTHoe HUCKIIOYCHHUE

I'excabpomuuknoxonekad | [Ipoussoxctso |Ilo paspemennio CTopoHaM, MEpeIHCICHHBIM B
Peectpe, B COOTBETCTBHH C MONOKEHNUAMH YaCTH
VII HacTOsAIIEro NpUI0KEHUs

IIpumenenune [leHOMIOMUCTHPOI U AKCTPYANPOBAHHBIN
MTOJTUCTHPOI B 3/IaHUSX B COOTBETCTBUH C
noJjiokeHusmu yactu VII HacTosiero

TIPUIIOKEHUS

2. nocmanosisiem makoice BKIOUNTD B acTh 111 npunoxkenus A cienytoee
oIpe/ieNICHHe TeKCaOpOMITMKIIOI0IeKaHA!

«c) «I'ekcabpOMIMKIONOACKAH» 03HAUAET reKCaOpPOMITMKIIONOICKAaH

(Ne KAC 25637-99-4), 1,2,5,6,9,10-rekcabpomrmkiionoaekan (Ne KAC 3194-55-
6) 1 ero OCHOBHBIE THacTepeoMepsl: anbda-rekcadpommukinononekan (Ne KAC
134237-50-6); 6era-rexcabpomunkiononekan (Ne KAC 134237-51-7); u
ramma-rekcadbpomiukionoaekan (Ne KAC 134237-52-8)».

3. nocmanosisiem oajlee BKIIOUNTH B IpHIIoKeHne A HoByo yacTh VII cinemnyromiero
coJepIKaHUs:

viI
I'excaGpoMumKI0101€KAH

Kaxnas CropoHa, KOTOpasi B COOTBETCTBHH CO CTaThel 4 3aperucTpupoBaiia
WCKIIIOYEHHE B OTHOIICHUH NPOU3BOACTBA M IIPIMEHEHHUS IeKCcaOpOIMKIONOICKaHa B
MICHOTIOJIUCTUPOJIE U AKCTPYAUPOBAHHOM ITOJIMCTUPOJIE B 3[JAHUSX, IPHHUMACT
HEOOXOIMMBIE MEpHI [UIsl 00eCIIeYeHUs TOro, YTOOBI coJlepKalne
TreKCaOpOMIMKIIONOEKAH TIEHOTIOIMCTUPOI U SKCTPY IUPOBAHHBIH MOIUCTHPOI MOXKHO
OBLIO OBI JIETKO HICHTU(HUIUPOBATE ITyTEM MapKUPOBKHU HIIM HHBIMU CIIOCOOaMH Ha
MIPOTSKEHUH BCETO UX )KU3HEHHOTO IUKJIA.

3 UNEP/POPS/POPRC.6/13/Add.2, UNEP/POPS/POPRC.7/19/Add.1 u
UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.3.

® Pemenne KPCO3-8/3.



SC-6/13: Inclusion del hexabromociclododecano

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado el perfil de riesgo, la evaluacion de la gestion de los riesgos y la
adicion a esa evaluacion en relacion con el hexabromociclododecano, transmitidos por el Comité
de Examen de los Contaminantes Organicos Persistentes’,

Tomando nota de la recomendacion formulada por el Comité de Examen de los
Contaminantes Organicos Persistentes de incluir el hexabromociclododecano en el anexo A del
Convenio con exenciones especificas para su produccion y uso en poliestireno expandido y
poliestireno extruido en edificios®,

1. Decide modificar la parte I del anexo A del Convenio de Estocolmo sobre
contaminantes organicos persistentes para incluir el hexabromociclododecano, con exenciones
especificas para la produccion que se permiten a las Partes incluidas en el Registro de
exenciones especificas, y para el uso en poliestireno expandido y poliestireno extruido en
edificios mediante la incorporacion del renglon siguiente:

Producto quimico Actividad Exencion especifica
Hexabromociclododecano Produccion La permitida para las Partes incluidas
en el Registro con arreglo a las
disposiciones de la parte VII del
presente anexo

Uso Poliestireno expandido y poliestireno
extruido en edificios con arreglo a las
disposiciones de la parte VII del
presente anexo

2. Decide también incluir la siguiente definicion de hexabromociclododecano en la
parte III del anexo A:

“c) Por “hexabromociclododecano” se entiende hexabromociclododecano (N°
de CAS: 25637-99-4), 1,2,5,6,9,10-hexabromociclododecano (N° de CAS: 3194-
55-6) y sus diasteromeros principales: alfa-hexabromociclododecano (N° de
CAS: 134237-50-6); beta-hexabromociclododecano (N° de CAS: 134237-51-7);
y gama-hexabromociclododecano (N° de CAS: 134237-52-8)”.

3. Decide ademas incluir una nueva parte VII en el anexo A que diga lo siguiente:
Parte VII
Hexabromociclododecano

Todas las Partes que se hayan inscrito, de conformidad con el articulo 4, para la
exencion respecto de la produccion y el uso de hexabromociclododecano en poliestireno
expandido y poliestireno extruido en edificios adoptara las medidas necesarias para
garantizar que el poliestireno expandido y el poliestireno extruido que contengan
hexabromociclododecano puedan identificarse facilmente, etiquetandolo o por otros
medios, durante su ciclo de vida.

7 UNEP/POPS/POPRC.6/13/Add.2, UNEP/POPS/POPRC.7/19/Add.1 y UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.3.
8 Decision POPRC-8/3.
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I hereby certify that the foregoing
text is a true copy of the Amendment
to Annex A to the Stockholm
Convention on Persistent Organic
Pollutants, adopted at Geneva, on
10 May 2013.

For the Secretary-General,
Assistant Secretary-General

in charge of the Office of Legal Affairs

ik

Je certifie que le texte qui précéde
est une copie conforme de
I’Amendement & I’Annexe A a la
Convention de Stockholm sur les
polluants  organiques  persistants,
adoptés a Geneve, le 10 mai 2013.

Pour le Secrétaire général,
Le Sous-Secrétaire général
chargé du Bureau des affaires juridiques

NG

Stephen Mathias

United Nations
New York, 21 November 2013

Organisation des Nations Unies
New York, le 21 novembre 2013






